ONTARIO regulation 567/00

made under the

courts of justice act

Made: June 7, 2000

Approved: June 21, 2000
Filed: October 20, 2000


Amending Reg. 200 of R.R.O. 1990

(Rules of the Ontario Court (Provincial Division) in Provincial Offences Proceedings)

1.  Rule 4 of Regulation 200 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out the portion before paragraph 1 and substituting the following:


4.  The following apply to the calculation of a period of time prescribed by the Act, section 205.7 or 205.19 of the Highway Traffic Act, these rules or an order of a court: 

.     .     .     .     .


2.  Paragraph 1 of subrule 15 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:


1.
Quashing a proceeding, except under section 9, 18.3 or 18.5 of the Act or under section 205.7 or 205.19 of the Highway Traffic Act.


3.  Subrule 22 (1.1) of the Regulation is revoked and the following substituted:


(1.1)  A justice who quashes a proceeding under section 9 or 9.1 of the Act or under section 205.7, 205.11 or 205.19 of the Highway Traffic Act shall endorse on the certificate of offence or the information, as the case may be, the decision and the reasons for the decision. 


4.  Subrules 32 (2) and (3) of the Regulation are revoked and the following substituted:


(2)  An affidavit in support of a request under section 11 or 19 of the Act or section 205.13 or 205.23 of the Highway Traffic Act shall be in Form 102.


(3)  A certificate under section 11 of the Act or section 205.13 or 205.23 of the Highway Traffic Act shall be in Form 103.


5.  Forms 102 and 103 of the Regulation are revoked and the following substituted:

Form 102
affidavit in support of a request for reopening

Provincial Offences Act
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Form 103
certificate of striking out conviction

Provincial Offences Act
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6.  This Regulation comes into force on the day section 4 of the Red Light Cameras Pilot Projects Act, 1998 is proclaimed in force. 
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(b) a notice or document relating to the offence was not delivered to me, namely:
un avis ou un document concernant l'infraction ne m'a pas été livré, notamment :

3. The conviction first came to my attentiononthe ......................... dayof...... WY e
J'ai pris connaissance de la déclaration de culpabilité pour la premiére fois le jour de an
Sworn/affirmed beforemeat ......................
Fait sous serment/affirmé devant moi a
this . ... oot dayof,.........ooovnunn
le Jour de
Yoo
an
T A Commissioner, etc/Commissaire, etc. (Signature of defendant/Signature du défendeur/de la détenderesse)
NOTE: Section 86 of the Provincial Offences Act provides: Every Remarque : Selon l'articie 86 de la Lol sur les infractions provinciales,
person who makes an assertion of fact in a statement orentry in & ~Est coupable d'une Infraction et passible, sur déclaration de
document or form for use under this Act knowling that the assertion culpabilité, d'une amende d'au plus 2 000 §, quiconque affirme un fait
Is false is guilty of an offence and on conviction Is liable to a fine of dans une déclaration ou l'inscrit dans un document ou une forrmule dont
not more than $2,000. {a présente lol prévoit 'usage, et sait que cette affirmation est faussen.
FOR INFORMATION O ACCESS & POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SUR L'ACCES
T0 ONTARID COURTS DES PERSONNES HANDI
FOR PERSONS WITH DISABILITIES, CALL AUX TRIBURAUX DE LONTARIO, COMPOSEZ LE

1-800-387-4456 1-800-387-4458
CD 0801 {rev. 05/00) TORONTO AREA 326-0111 REGION DE TORONTD 326-0111
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(SECTION 11 OR 19 OF THE PROVINCIAL OFFENCES ACT OR SECTION 205.13 OR ssglou 205.23 OF THE HIGHWAY TRAFFIC ACT,
CERTIFICAT D'ANNULATION DE DECLARATION DE CULPABILIT,

(ARTICLE 11 OU 19 DE LA LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES OU ARTICLE 205.13 OU ARTICLE 205.23 DU CODE OE LA ROUTE)

Form / Formule 103

TO: (Defendant) / AU/A LA : (Défendeur/défenderesse)

Offence Number

Numéro d'infraction

Offence Date

Date d'infraction

Statute

Lof

Section

Article
| certify that the conviction entered on the day of L yr. , against the defendant in respect of
Jatteste que la déclaration de culpabilité, enregistrée le  jour de an contre le défendeur ou la défenderesse

susmentionné(s), en ce qui

the offence described above was struck out by me on the day of ) YE.
concerne linfraction décrite ci-dessus, a été annulée par moile  jour de an

Justice of the Peace in and for the Province of Ontario
Juge de paix dans et pour la province de I'Ontario
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Affidavit a I'appui d'une demande de réouverture

(Under section 11 or subsection 19(1) of the Provincial Offences Act or section 205.13 or section 205.23 of the Highway Traffic Act)
(En veriu de l'article 11 ou du paragraphe 19(1) de la Loi sur les infractions provinciales ou de l'article 205.13 ou de Farticle 205.23 du Code de la route)

ONTARIQO COURT OF JUSTICE
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO
PROVINCE OF ONTARIO
PROVINCE DE 'ONTARIO
O N e e
Je soussigné(e), (name / nom}
of o e N
de (address / adresse)

make oath/affirm and say as follows:
déclare sous serment et affirme ce qui suit :

1. | was convicted without a hearingonthe................... day of
J'ai été reconnu(e) coupable sans la tenue d'une audience le  jour de

CONrary 10 .. ..ottt i i et Section .......
contrairement a la/au article

2. (a) | was unable to appear at my hearing through no fault of my own because:
Je n'ai pu comparaitre & mon audience, sans faute de ma part, parce que :

Y , of the offence of
an de l'infraction de







